
1. melléklet a 13/2017. (XI. 29.) önkormányzati rendelethez 
 
4. Ónodi Római Katolikus Templom 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 42/2) 
 
A település főterén található saroktelken létesült az 
Ónodi Római Katolikus Templom, melyet a 
Karthágói Szent Júlia tiszteletére épült.  
Építésének ideje 1866-67. 
Harangját 1611-ben készítették és II. Rákóczi Ferenc 
adományozta a településnek. 
Homlokzatképzése és építészeti formavilága 
klasszcista jegyeket mutat. egytornyos, egyhajós 
kialakítású templom állapota közepes, felújítása 
javasolt. A nem túl magas, mégis kecses szerkesztésű 
torony karcsú sisakban végződik. 
Kertjében értékes fák találhatóak.  

 
 

 

5. Ónodi Református Templom 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 1) 
 
A települési főtér és vár közötti tengely mentén 
található a református templom. 
A korábbi fatemplom helyén 1785-95 között építik a 
mai copf stílusú templomot. A nyugati homlokzaton 
utólagosan – 1828-ban – létesül a magas és széles 
tömegképzésű torony. A díszes toronysisak alatt két 
harang található. 
Az egyhajós, egytornyos templom oldalbejárattal is 
rendelkezik. 
Állaga közepes, felújítása javasolt. 
 



6. Óvoda épülete 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 42/1) 
 
A település főtere közelében 
álló eklektikus saroképület 
míves architektúrájú 
ablakkeretezéssel díszített.  
Tömegformálása alapján  
következtethető, hogy a 
nyolcszög alaprajzú 
épületrész korábban 
„tornyos” kialakítású lehetett, 
azonban a háború utáni új 
tetőszerkezet már nem 
tartalmazza ezt a míves 
felépítményt.. 
Jelenleg egy óvoda üzemel az 
épületben. 
 

 
 

7. Óvoda épülete 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 42/3) 
 
A vélhetőleg XIX. századi 
épület eredetileg is oktatási 
épületnek épült.  
Az utcával párhuzamos kis 
utai keresztszárnyhoz hosszú 
– arra merőleges – 
épületszárny csatlakozik. Az 
igényes építészeti 
megjelenésű épület 
oldalhomlokzatát címert 
formázó dombormű díszíti. 
 

 
 



8. Egykori postakocsi 
állomás épülete 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.:896/1) 
 
A hajdani postakocsi 
állomás a település 
„főterén” található. A 
térképek alapján 
feltételezhető, hogy a 
XVIII. század közepén már 
létezett az épület. 
Homlokzatalakítása 
nyugodt, szimmetrikus. A 
központi fő tömeghez két 
kisebb épület csatlakozik. 

 
 

9. Vendéglátóhely 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 745/3) 
 
A település főutja mellet, 
egy saroktelken található a 
jelenleg vendéglátó helyet 
magába foglaló épület.  
Homlokzatképzése 
eklektikus jegyeket mutat, 
azonban az idők folyamán 
több helyen átalakították. 

 
 

10. Ónod Polgármesteri 
Hivatal 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 454) 
A település polgármesteri 
hivatala a főút mellett 
található. Az utcával 
párhuzamos tömegen a 
bejáratot falazott 
pilkléreklen álló előtető 
jelöli ki. 
Utcai homlokzata előtt 
kilakított parkolókat 
méretes gesztenyefák 
gazdagítják. 

 
 



11. „Galamb ház” 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 2) 
 
A polgárososdó jegyeket 
mutató utcafronton 
beforduló, míg kis hátsó 
szárnnyal is rendelkező 
korabeli lakóépület 
felújítása után 
középületként funkcionál.. 
Utcai homlokzatának a 
kicserélt korszerű ablakok 
az eredeti nyílászárok 
„másolatai”. 

 
 

12. Népi építészeti emlék - 
lakóház 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 430) 
 
A főutcán található módos 
parasztház a népi építészet 
igényes példája.Tornácán a 
bejárat helyét kis verandás 
toldalék hangsúlyozza. 
A lakóépülethez csatlakozó 
kapu részletképzésében 
igényes. 

 
 

13. Népi építészeti emlék - 
lakóház 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 109) 
 
A település egyik 
legrégebbi népi építészeti 
emléke lehet. Építészeti 
tömegformálása archaikus, 
részletképzési megoldásai 
igényesek. 

 
 



14. Népi építészeti emlék - 
lakóház 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 553) 
A Nyéki út mentén találunk 
egy megmaradt népi 
építészeti emléket. Az 
épület tetőidoma 
csonkakontyolt, nagy 
deszkázatos oromfallal. A 
tornác kilakítású „U” 
alakú, a nyugati és a déli 
homlokzatot is kíséri a 
míves fa oszlopokkal és 
könyökökkel díszített 
átmeneti tér.  
  

 
15. Népi építészeti emlék - 
lakóház 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 601) 
 
Polgárososdó jegyeket 
mutató utcafronton 
beforduló, míg a hátsó 
szárnyban tornácos 
beépítést alaklamazó 
lakóépület. Utcai 
homlokzatának 
vakolatdíszei igényes, 
míves kialakításúak. 

 
 

16. Népi építészeti emlék - 
lakóház 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 858) 
 
A település egyik 
legrégebbi népi építészeti 
emléke lehet. Építészeti 
tömegformálása archaikus, 
részletképzési megoldásai 
igényesek. 

 
 



17. Népi építészeti emlék - 
lakóház 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 658) 
A településre jellemző 
oldalhatáros népi építészeti 
emléket az teszi 
különlegessé, hogy a 
lakóépület hátsó részén 
található gazdasági 
épületrész – a 
hagyományos telepítéstől 
eltérően – utcával 
párhuzamosan jelenik meg, 
ezzel egyedi és karakters 
beépítést alkalmaz. 

 
 

16. Népi építészeti emlék - 
lakóház 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 531) 
 
A település egyik legszebb 
utcaképű közterületének 
(Árpád utca) súlypontjában 
található lakóépület. 
Építészeti megjelenése 
visszafogott, 
kiegyensúlyozott, elegáns.  

 
 

16. Népi építészeti emlék - 
lakóház 
Védettség: helyi védett 
(hrsz.: 394) 
 
Villaszerűen kialakított 
saroktelken elhelyezett 
laóépület. Karakteres 
építészeti megjelenése és 
igényes részletképzési 
megoldásaiteszik értékessé 
az épületet.   

 
 

 
 


